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Herr Lektor Erik RFlgvist,Hov.

Tack for brev med snskningar. Ja, det var ju roligt spegeln

9]

blev bra. Det blir ett ndje att se der en géng, Hurudan
det pi ramen?

f&rg blev

Sérder hérmed litet om Jonas Fredrik, Hinke samt Kloks Anns.
Jag har &énnu nigra, som jag skall taga

reda pa& litet bittre, ty det
&r ju trevligast, néir det blir s& sanningsenligt som mgjligt, Ty=-
vérr #ro Joras’ bravader riktiga sarringen.

God fortséttning orskas.

Med aktning
J.A, Lonnberg.
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L7406

Viglande den 28/12 1931.
Herr Lektor Erik Elgvist, Hov.

Det var trevligt, att det zn en géng blev A.R, invente-

ring. Hir &r nog &rnu mycket kvar, om en riktig husransakan

[4]e]

T S
nagot ©

i1l 1ivs om Hsllarydsgubben

e

Jordes. Jag skall senrnare T

.
-

. . ? .
an kunde allt,som stod utom ménniskors makt., Hinke Agundryvd
g v

som forvrirgde allt tal, vad han sade. Samt Litna Johannes fran

Uja som kunde +i11 rétta skaffa altineg stulet. Samt Stira Blod,

Vira m.m. Lver om ‘Oborstade Lonsen’ frin 3terbrohult, han kun-
de gtra triklockor. Det &ar vil irte troligt sidara fula spekta=:

kel, som Joras Fredrik gjorde, duga fir framtidenrs bevararde,

Jag skall emellertid gérs, vad jag karn och s& fullsténdigt som

mojligt
God fortstttrning onskas.

led aktning
J.A, Lonnberg,

P.5. Jag bifogs ;
mélas av olja? Bleve rog bra eller svartiryck. Kortet kan sind
das en g & 12, niy lektorius E&Ga@t‘%@ denna sida!
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‘Men efter er stund sade hasrdlarer +ill sir hustru: "Hér au rivit

Ty

"Bladsen i As a,

En person, som kunde vinda om syn; som dét hette, var en -
klok gubbe i Asa socken, som hette Blésen; ett gammalt bknémn.‘
Blésen ver fattig hela sitt liv, mottog endast s& mycket, si att
har kunde reda sig. En gang skulle har handla till jul, men hos
hardlaren var han eJ betrodd utan illa. N&r Blisen gétt med sitt
T

Julkdp, s& frégade handlarens gumma:"Hade Bligen perngar idag:"

Ja men”, sade hardlaren, "flera sedlar s& har betalade riktigt."

sonder almanac¢kan och lagt i pengaladan?™Nej d&™, blev hernes

svar. "Ja, det &r vidl sikert', sade handlaren, "Nej, det &r du,

som handlat med Blésen, siédara pengar har han'. En gé&ng sade han

an
upp med drénrgarna pa herregér@ens att han skulle béra in en hist
och s&tta ph bordet. Detta gjorde han till stor forféran for de
irnevarande. len g& kammarjungfrun in i kéket och ficlk se, som
hon sade,"tosingaforerna". "Ser ni irte, att han satt upp sig-
bocken pa bordet? Det &r vil irgenting att grira &t". Horn sfg det

rétta, hon var ej invigd, oom det hette., Men d& blev Blzsenkarg
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II.

4740

Lo

b virde om hernes syn, s& hon borjade bZdda och ville légea
sig. Irran detta skulle ské, behévde hor. 1op§a sig och tog av
sig kléderra till allas munterhet och 10jes === Ern arnan ging
voro négra min ute och fl8dde ekbark i en backe, d&4 Blisen kom
och gick fOrbi. - D& frégade han:"Vad far jag, om jag kryper ige-

@ 3

nom denstora stocken?*Det blev Overenskommelse, och Bléi:

[43)
D

n bir-
jade krypa, och mérnen stodo i féruﬁdran. Da kom i.samma tag en
piga, som stanrade och frigsde:"Vad skrattar ni &te"rin, det ar
vél inte ‘nulit?!, han kryper ju igenom'stOernﬂﬂﬁ“ﬁh, ni &ro s&
dumma s&, han kryper ju Ovanpé“. Men det skulle hon inte'saé%,
ty hon borjade genast draga up. kjolar och bvriga kléder och
skrika:"Hu s& vAtt", Hon tyckte, hon gzick i vatte@ t111l hakan,
P& detta sttt blev hon bestraffad f6r att hon inte kunde tiga.
Lrnu kurde har ‘kusla’ litet smétt, sfsom nir det ej ville bliva
smlr, och n&r brod ville bliva pafallet m.m, I mycket var han en

ryttis man
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t osige knallen,

2, De

I av den gamla sortens krallar esller krémare, som de kal-

Vol

lades, det &4r ern tjugo &r,sedan denne man dog, han var d& 97 &r
gammal, och harn hade troligen gjort de mesta bade fula och myc=

ket fula spektakel, som néstan kunde géras av en mirniska., Han

hette Jonas fredrik och bodde i Ryssbo socken, --- En gang be-
sl6t han att skrimms en arran krémare, som har tyckte, han hade

o

}_l.

vegen fir sig. Han visste, att denns krémare skulle g& forbi

ett stort berg i Larghult. I s&llskap med er man till begévd &eé

sa bAds sig till berget. De lade siz en i

var, kom den, som skulle skrimmas, "Vigen 44", skrek den forste,

har passerade.™Hér &r han, tag honom", sade dern ardre."Vad skall
vi gbra med honrom?"=-"Koka honom", blev svaret. Berget heter d&r-
for &rnm idag "Kokaberget™. Den stackaren, som skulle skrimmas,

o
)

blev s& r&dd, att han ra

=)

Och Jonas och hans hjtélpare Ervde der stora s

kakesecker, peppar, knappar, tvélar och mycket mers smisaker.

}
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IVC
En annan gérng kom han till en
Over natten., Det fick han,

séngkleder., Han stannade, men

sérgen pa att sliéppa sig litet.

maren att holja péd sipg”, Nér nm

hugstru i la D& steg 7

T
oCca

bordet sto

=
<

gumman och kad

e f6r .
lade Jjag ihop och lade
en stor by i Rydsholms
har shu

karna brénnvin, att

ern hég pd midsommarafton, Dirf

byn, att han képer alltirg,

om han ville liggsa

4740

rik bonde och bad att f& 14rns hus

pa golvet utan
fram pd natten, rékade gumman i
D& viskade bonden:"Det far kri-
orgonen kom gingo bondern och hans
oras upp samt krép upp pd slag-

ladus » ti1l

e

s

i arde

<]U

samt tillade:"Séngkléderna rulq

gang ¥om har till

an upp med en borde

- I 2

skrep

1le SIITe

samla ihop hela byrs

-

br skickades bud omkring i hela

sasom Sordprslagra kirl, uppslitra
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tréskor, gamla skor och allt det sémsta skrép och betalar, vad

det &r virt., P& utsatt dag samlades alla efter hans berikning

med stora boérdor av varjehanda slag

mitt framfor kyrkovirdens,

ty den var han ej god vén med. Fir allt

g8 var vrikt!i en stor

Skriv endast pa denna sida!
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hog framfor huset pi gérden, s stodo gunmorne 1 férviéntan och

h6llo sina bOrsar for att ligga rer sina pergar. Da frigade Jo-

17

nas:"Vad tycker ni egentlicen, det ér vErt?" Svaret blev, att a
tyckte, att det inte var,vért négonting. D& upphiévde Jonas sin
rost och sade:"Det tycker jag med™, och si gick har och tackade
f6r gott pris. --- Tn anran garg hade tvE fi“knar f8st ut Joras
ur Vérebbda ktk. Detta skulle har h&mras en ging, som gick =i
t111 att d& han fick se dessa 1 skogen plocka bir, s& gick han
bakom er buske och gjorde sina behov samt lade sinp haft iver.,
sedan skrek han pa flickorné, som ej arade négot ont, att har
sténgt innre en Vaoker;gul fagel, som de skulle f2a taga med sig
hem, om de ville. Men de skulle bara h&lls hénderna tillreds,
d& han lyfte p& hatten och gripa fégeln, lMen detta speltakel
renderade Jonas ett bra kok stryk pé& en auktion. Men harn botade
det ocksé med den, som slagit horom, som tillgick sia, att han

lockade derne man med sig p& sjioe att fiska, men i er nycket
o

d&lig b&t. SA& bad har kamraten taga en stor “4saravare’ med sig)
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vI. ARKIV
ifall de skulle behbva borrs hil i bobtnen for vattnets utlopph . ——
Nér de kommit ut p& sjon ett langt stycke, s& blev baten all- 8

deles full av vatten. Uskaret var glomt. D& bad han sin gode

ut”, sade han, Under tiden hade har klitt av sig samt hbppati
1 flers timmar och drev,

vén att borra ett par h&l1 i botten., "S& rirner kanhénds vattne:

och simmat iland, Vinnen 18g i biten
t1ills han slutlisen hamnade léngt borta vid ett annatfland, ty
han vaf eJj simkunnig, --- Om derne knalle firns ett femtibtai
“tosiga’ hégkomster, men de #ro litet for grova att &terpgiva i
skrift. Dessa &ro de vackraste, :
2, Litet om Jonas’‘pisavistareresa'i Skine.
En gang fick Jonas logi hos en hborde i HMarklurda. Och Jo-
nas var ndjd, ty stéllet shg “matigt* /matrikt?/ ut, sade han,
och s& blev &vern Jonas ombedd‘att ﬁté kvéllsmat, som bestod av

grot och mjolk. Her s& inran ttnirgen skulle borja, séﬂJonas

mor 1 huset smussla ned négot i gréten via den kant, dér hus-

Skriv endast pA denna sida!

bonden skulle sitta, och s& lade hon skeden bver, och sa var



Vil,

4740

Fi

det férdigt, och de borjade #ta. n fraga,

om ej handlaren kunde négra historier uppe frén Smiland. "Jo,

det kan Jag visst”, sade Jonas. Jag kan tala om hur stark min

var. Han ver némligen kyrkovérdare, ty forr stodo kyrkorng

£land bide i norr och sgder och hur som helst, men si togg

med att vinda dem. Och er kyrka tog han lika 1&tt och vind

nr

]

o

-:nder -detta grotfet, och var historien slut, Och
de

Or till gréter istiallet Tdr bor n, ty derne skim-
es att vinda om igen. Jovisst var denne en'villspegel', =——-
ghng kom Jonas till Stensnis’ gard for att fraga efter om
han fick fiska dér i sjon. Medan har satt dir och vintade pa
baronen, sa kom en vacker frékern t111 horom och skulle 12ts

se t1ill honom. HMen r#tt som det var, kunde den lills icke h&l-

la t&tt langre, och t1ll régs pa olyckan kom d&r litet p& hen-

4
U

nes fira finger. llen d& blev det jammer, och fingret skulle

helst huggas av, ty det ville hon ej ha léngre, om det r&tt

tvattades. Joras var ej r&dlss. Han skulle hugga av den, t.0,.m

Skriv endast p& denna sida!
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4749
smértfritt , om bara flickan ville s&tta det i ett h&l i vég-
gen., Halet gjorde Jonss, och flickan stack in fingret. Men d&

tog Jonas en mjukfbjbrkslya’ oclh klatschade till firgeré&ndan.,
Men d& fick flickar brattom att drage ut fingret, som i en
hastighet &kte 1 munnen. D& sade Jonas, sa hade froken bort

pbra genast, s& hade det blivit &nda

kom Jornas till en gard sent-en kv&ll och bad om vBrdigt logil.
: ] * - £ 3 L o - . T PN
Jo, det fick ham., Men Moran sade:"Det &r litet svart, 1y jag

har knappast tid att gora nagot besvir vidare med frémlingen,
ty jag skall koka sttost, Tor vi skall i ‘vakeratt’ /pd be-
gravning/ i morgon., "Ja, sttostern kar jag rbra, om s& &ar",
sade Joras. N&r stbtostern blev kokad, ville Jonras aﬁtligen gy

pa den, men det var ju omséjligt, ty den

skulle vara forning,

Nesta eller begravrirngsmorgon stego far och moran bittida

upp for att g& i ladugirden. Lven Jonas krop ur siéngen och

vorjade se sig omkring, var moran satt sotosten. Sttosten hid

ey

. . * 23 4
tades, och Joras tog en stor ‘grabbantve’ mitti sisom’ smake .

Skriv endast pd denna sida!
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Sedan gick han ut $ill morar och sade:"Det var rilktigt

XU S £

j}

0

d

ost, mor kokt i g8r kvill, tack". "Din arma minriska, du har
vel inte rort sotosten?”™ "Nej, inte vidare, jag bara tog en li-
ten ntve for att kérna den". "Ja, d& fir du kopa den, for inte

L4

zen vi ha en “skirad’ sotost med oss inte., Och der kostar en

banko / 1:50 /", "Ja sttosten var god, s& det &r billigt. Jag

Iy

A .
vlauvou

mde hair bira hem,

;?-‘Dy

e A
aVv LEILIL

C:

oS & i

H
[
My

]

det horde v&l till" sade han., --- En géng satte Jonas upp med

nagra familjefidrar, somrhatade darsg, att han skhulle st&lla hem
deras ‘gribbor’ irnen mjélkedags, Detta skulle géldas med en
kanna brérnvin., For &ndamdlet skaffade sig Jonras envihélig rbr=
képp, forsedd med ern lucka om redre &rdan, som kunde regleras
med en tridd vid kryckan. Denna k&pp fyllde harn med s.k. F&flu-
gor eller bellerflugor, som &ro mycket otrevliga djur att f& pa
bar kropp. Jornas infanr sig pa darsen i r&tt tid. D& alla flic-
kor vor komna, satt Joras pa en stol. D& och d& drog han ett

tag i traden, och ett Tfemtiotal liamhade kippen Tor att uppsoka

m

ot
[ 2]

i
(&9

o

sasom under kjolarna pi flickorna. I ett blev dr

Skriv endast pa desma sidal
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‘na ge der groten i kvall

4740

liv, D& hade Joras riktigt sl#ppt loss, och om T

fors svurnit, de mesta sSprurgit hem for att rensa slg

frén otyget. Men Jonas blev trodd, och kunde aldrig hd kHpp med

L

B

sig mer utan En

e,

flickorna ville se, om den var ih&lig, n

[a1e]

.
£

logerade han hos en gammal godtrogen gumma. Gumman skulle slak-

ta sin gris,och Joras lovade hj&lpa hérre med det virsta, nimli-
gen korvberedrningen. Joras satt en stund och ‘grunrade’, s& sade
han:"S&tt ph en gryta, s& skall vi koka tre kannor riktigt god

risgrynsgrot, ocksd later grisen’fjella’ korvarnra sjélv, vi kun-

, n&r den blir lagom varm. Sedan i mor-

gon nér slaktaren tagit utav den, s& bara skér vi av och knyter

om, sedan kokar viT¥"Det var ett bra p&hitt", sade gumman, blir

det bra, si skall jag =211tid gora si". Det ség bra ut till att

borja med ingen korv gick stnder. "Men det luktar irte vELT,

de gummen, "Ja, det &r bara skinnet som luktar gris:, sade JOﬁaS

Men n&r korvarra voro kokta, ukulle de smakas. "Tvi™, sade gum~

man, jag tycker de smaka ‘skit’" , sade

"Ja, det tycker jag med"

Skriv endast pA denna sida!

régra miruter ha-

sa~-|

]

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

— ——tT——

12



LI,

e
TN
b
&

Joras, "men du glomde Ju att liggs 1 anis.” Mern slaltarern
var Joras for slug. Han smusslade in nigra korvar i bottnen”
pa kramargsackeﬁ, som Jonas bar hem t1ill sin gumma och h&ll
pé att bliva utsparkad fdr'eftersmakmingenf. ~:4 Nur Jonas
exercerade bevﬁfing, sa skulle han s5t4 p& post pd ett avlig-
set stalle, Och of fick hen instruktion, att han e] fick slip

L nagon, son nérmade sig poststiéllet. Har skulle slkrika

o
10

}_n

pa

{

halt tre génger, och stanrade irnte der kommande, s8 skulle J0

nas skrika:"Korpral ut", Mer mitt i sommarnatten skrek Jonas
av ‘alla krafier:*Korpralyut”, flera ganger. Nir d& korpralen
med patrull gatt en l&ng vig, eller sprungit oeh»framkom 111

&

Joras, sade har:"Var &r dern, som inte étlyder?ﬁaVJog dér gir

den™, sade han och pekade pa er torbagre, som kom krypande el

&

ler gaende 1 all sir oskuld. Men efter dern dagen &ndrades in-

struktionen, s& dér ej kunde bliva misstydnirng.---- Ja, jag
far v&l slute med Joras Predriks vackra forehavande, ty de

for grovkorniga och tosiga de mesta. ~-- Jonas var en viéldig

Skriv endast pd denna sidn!
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XII.

740

!
kortspelare och vann stora summor i1lard.

Er

préstfrur eller -réttare komministerfrun i Tutaryd. SJjélv var

hon gift och blev vik pi alderdomen. Mer det grémde honom

‘mest, att en ging hon dog, slulle fiskarra sérja och sirskily
mértarra skulle grita sig roddgda. Hon var p& sista tiden

mycket vid fisket. "Men", sade horn, "jag vill helst ha de sn
fiskarna, ty i dem &Hro benen s& sma.
3. Godbtrogen linsman,

Frn icke slug lénsman var en sadan, som blev lurad av en

bonde 1 Vislanda, nir husbehovsbrérnningen hade blivit for-

bjuden. Derne lérsman hade hort talas om; att en viss Jan i
Sparhult skulle brirne vildigt. Derfor var han pd stéllet
flers ginger utan resultat, ty hemma i glrden fanns e var-

ken redskap eller hembrirt. Men han uppgav ej tanken for att

f8 Jan fast., Utan nar det var slidfére, si sag

%om befallrirgsmannen iger och snokade igenom hus, k&llrar

och allt. S& han en vig nerit skogen, som var gangen av

ség

Skriv endast pd demna sidal
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X111,

&r befallningsman, som bré&rner brirnnvin hir,

‘nast draga hirifrin

skulle gtras, utan istédllet slulle lénsman T4 bréirnviret alld

4740

Jan och hans grisar. Denra vig fljde hern och kom till en
plats, som bentmnes "Pokers Hie", 3& fick han syn pd bornden-

och grisarra, som gingo d&r yra och glada efter det mings

méskdrickandet. Jan sjilv satt vid gpparaten. "Ja, hir &nt-

ligen hittar jag dig vid ditt fordomda kokeri, detta kommer

att kosta dig femtio riksdaler", ="Ja, det kan ingen hj&lpa,

-

fallrningsman litet,

o

vill '  Dbe vars snéll se efter detta sa

131 4 hem efter ar™, Men istallet

T

ska

o
Rt

[Bte]

pen

m

for pengar gick
Jan hem efter ett par av sina granrar. "Ty", sade han,"jag

har lénge kint, att det luktat sprit, och nu ser ri, att det
e 4 2
, S& vill jag ej arméla horom". Det sades),

att Jan och lémsmanr togo varandras i hand pi att ingen apmilay]

ihop, bara Jan kunde f& kopa etﬁkanna t111 att bjuda sins

vittren pa. Det medgavs av lénsman., Men fick sedan lofte om

st&8mning for olaga brénnvinsforséljrning, om han e ville

gbra upp saken 1 podo med femtio riksdaler. Det stgs, att

Skriv endast p& deuna sida!l
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X1V,
Jar fick det begérda utan prut.

4, Johannes Mild.

Av sidana mérniskor, som voro fddda
Johannes Mild en. Han levde tills f6r 35 &r sedan och var sin
agd 97 &r,-hade tjtrat soldat och var med i oroligheterna i

fod

lesvig - Holstein. llér han kom fran d.s.k. kriget, s& gick han
& =

ut och skttt ett skott. D& frigade hans hustru, vad h

4]
o
5}
[}

D4 sade han:"Det var det skottet, jag laddade, var hem-

P

Wr

W
e

‘ma, ty vill en va’i fred, s8 f&r en om P& 1860~

s
o
L]

rétt ér i kr
talet brunno stora strickor av skogen, massor sédesfilt m.m. i

trakten emellan Ryssby och Vislanda socknar. Nér branden n&dde

Vislandagrénsen, s& tog har sin gamla hist "GSken" samt red om= .

kring elden., Det sades, att elden uvphérde, gom om den &locknat

fér regn, --- En nér han var ute och fiskade,

8107

o
gan

bat att kantra av hird storm. Mer Mild bara hingde ena beret om

drtullen, och s& bar det ivég tre fjiirdirgsvég tills bide biten
och Mild kastades pé& land av vagen. Det enda, som grimde honom

Skriv endast pad demma sida!
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XV,

‘gick allt bra. For sirna besvir Onskade han ingerting hizre En

fll

5740
var, att fiskarna blevo 1 sjdn, och han skulle blivs tvungen
att taga dem er géng t111. Mild var flera ginger vid férloss-
nirgar. Det sades, att han behitvde e] mer £#n hilla den sjuka
i harden, om det var er mirrisks. Aver viad forlossringsr hos

djur behtvdes icke mer &n , att han var inre i ladugérden, sé

b

da.socken,s en mycket gemyﬁlig man, som gérna ville tala om
Darnsk ~ Tyska kriget och de vackra fruntimren, som voro fir-
ridiska och bjodo pd bullar, som voro forgiftade. "lMer", sade
han, "min 1illa ask har réddst mi i ella vider. Gud ske lov'.

)

Men var asken ej med, si var harn ej mer &n er annan ménniska.

‘5_ Peter Xlbover,

En s.k. hantverkare,

Ett original som ingen asnnan var némligen "Rolis Olens"”,
eftertridare 1 triklockemakareyrket. Hansg namn var Peter Klo-

vEr eller smelnamnet "Der @borstade Lonsen", som bodde négon-

Skriv endast pAd denna sidal
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ZVI.

- Derne man var ocksé svarvare, ty hjulen gjordes i svarv. Hans

kavlade ern halv aln, samt minst ttre éffyra par pa samtidigt.

5740

stans 1 grénsen mellar Stenbrohult och Virestad socknar. Ro-

&

lis Ulen bodde visst i Torsas. Nér han slutade, tog Klover vid

klockor bestodo bara av tre hjul, En éédan klocks gjorde XK1lo-

ver ph en-dag, om den ej skulle sl& ocksd. Frn sidarn klocka

kostade 24 skilling. Hans leverne var allt arnat &n drégligt,
Kla&selﬂ bestod av en halvléng rock med en stor ficka vid var
sida t111 att bérs hjul, redskap m.m. i, Tréskor mycket Stora,

samt alltid er bjordvidja om var. Allﬁid for langa byxor, uppd

Genom:.hatten, helst en styv hatt, vixte det svarta hiret ut,

ty hatten var =211tid utar kulle. Den tog har ej av, om han s&

&t. Nér har dog, sades det, att han ej blott ansiktet 1 vatter

P& tjugo &r, ty d& hade har gitt rer sig

b

Pa s jon Mbckeln, och

d& ble¥ hanr blot.

6. Nagot om Puttetorpheren.

]

ren skulle kbre ti1il1ll Karlshamn T6r himta

Skriv endast pa denna sidial?
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ZVII.

4740

<

litet sill,

borde, som d& slapp att medfsl]
le han forst si&lja sedan kbpa.

le gbras, byckte handlaren, att det

lén

¥"Jo, det ville herern, lien 1 bottrern
som irnte heren visste om.

3

enn av handelsmenrens dranggro

pundslod,

Och gick och

fle}

att han hade stérkt sitt fvangaled'. Da var dé&r rétt gott om
lingon pa& viégkanten, d& krokte heren pé sig och borjade &ta
och plocka sv biren, "ty", sade har, "jag har blivit béde
torstig och /solten/ hungrig. D& slépptes hésten, och dring-
arna knatade ivie $111 staden, ritt lings 1 synen., =-- In

1edsam resa var han med om en gang,;

voro d& tva i sallﬁkap frar staden.

tyrka, Almurndsryd. Och s& skulle hen

Skriv endast pa denns sidal

e o s
skjutsade han négra tunnor tri
2. Nerkommen t

I der butik,

:ning och erbjod horom en turna salb,

Her der ssker tog heren lugnt.

cick med sécken pa axlarra

i1l stadey

,
w

g
A

dér inkdpen
var en bjésse till smé-
om han bar. det hem.
pa tunran lades ett tio-
Skiutsen skﬂllerkérag av

tills har var sé,

tven d& 1 ¥arlshamn. De
Hanrng kamrat var fren Ny-
resan b@rga er dag efter

skuly
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XVIII. 474

De hade inte mycket &tit, sade heren, "men vi

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
1 . ARKIV

wade supit

¥

jo]

—_———

istéllet™. Heren kbr&e“fdrekoch der. andre efter. Derne bon- -
de hede varit 1 staden efter ett lass /sannor/ brynsterar
8t en handlarde. ¥omna till ett stille, dér Mrrumsén gar
ﬁéra &aﬂasvégen med ritt higa branter, hade herer kommit
vnégot i forspréne. ler har hade t& stanna for vattning
av hésten, men kiérde vidare d& histen e] syrtes vara t0rs-

tig, ¥ommer ett styclke framit sig han sig efter, men vad
) 8 9 il

o

¥

e

har sag var endast en skymt av kamratens lass, som med Tart
8kte’lulstupes’ med korkarler ned i der djupa &n. N&r han
stannat sin hist och kom fram till stillet, syntes endast

litet plurr i vattnet, dér lass, hést och skjutsbonde lag.
Heren sade, att bonden suttiﬁ och sovit p2& lasset, d& han

varit désig. --=- Dessa hickomster &ro heréttade av M. Jons-

'

son, som pd 1870~ & 80-talet bodde i Hérlunda.

7. ¥loka Anna.

inna bodde i Skatelov och var dotter till en klok man

Skriv endast pd denna sidal




XIX,

ute i ladugirden. Mern 48 tyckte Arnna, ormen kokat lénge no

740

- o
£

dir. Derre mar hade hort, att om er vit orm firgades levardse
och koktes, s& dern forste, som smakade pi sisen eller spadet
har skulle blive “klok’ eller niéstan sllvetande och allgoran-

de. S8 er dag hade en sidan orm Tangats och levande pasatt 1

grytan. Flickear Anra skulle vara irre, medan henrnes far var

R

och tog av grytan. I nyfikerhet doppade hor ned fingret sambt 4

slickade av detta. Dérmed hade honr den kraft, som hennes far
tnskat. Efter dern dager och till sir dod fick hon heta "Kloka

Anpna', ty hon var s.k. klok, Hon kunde till r&tta skaffa tjuvy

gods,bota sjuka, stanna blod, stanna vérk, En dotter till heng

3

ne levde tills for ett tiotal &r sedan, hon var god horn ocksa
i sin kunskap och tjérnasde mycket i natura och pengar.
8., Hinke.
Hinke elier Héﬁrik i Korsbacker var er inaclkordering hos
ern smed & rnimnda stélle. Har var litet av varjeharda 1 sitt.
liv. Har var brevbirare, han, som han sade:"Pustadroare” hos

Skriv endast pi demna sidat

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

—_———

91



4740
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smeden pa FKorsbacken, En tid var har utackorderad i Hirlunda.
Wer d& sade han, att det var svart att ligza sjuk i Hormes-
hult, ty d&r var s& lingt mellan milen. Sedan *jirade han pa
néeot stille i He6r. D& sade han:"Jag Tycker inte om att liggd
i ho, for det &r alltid ‘rPeirlbsa’. Och s& vill jag inte vara
dér, for mnar far trocka ph en palt till “daver-. Och s& Tar
mar ro till Dio till kvarn pd en voffla". En ging nér han var
{ Herlunda, skulle han till skrift. D& sade han:"Jag var vid
skrift vid Préngsvélle Jirn, nér statarna strogo vid HNorra
Vangseleet och b&rjadé, nér Jag gick mot Wgseboda och pustade?

Och

stiga upp mitt 1 natten och sléppz négra droppar pa& en sockerf

hit
och

var

Och grot om kvillarna

sprirngs p& den.-Och s& fick

ge histen en kappe havre i bara kallsongerna. Och

s& var d#r ingen ro om nétterna. Det Tunde hénda harn fick

LE)

och ge kéringen. Och s8 man stigs upp sju obtor for “dave

fodan

4

58 styviten, ty det var bara raa paror  och kokt sill.

o

s& hird, s& skarpskodds histar kurde

e B - 2 o 1 F e
man doppa dern 1 manasiern , Sa

Skriv endast ph demma sida!
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.=Bengta betalade upp det begirda. Hinke gick sin vig. Men

Berngta htrde sjélv klockan ségs

§740

rak, ,s2 skeden stod tjock i den."Men det bistal] han dnskade,

sade han, "var hilvten av ett halvt kvarter uppkokt kérnmjolk

‘.—ln

y P 4 Q -] e . i o
ett ’hasefite’ ph fastans mdl, innan solen &r uppe pa ladu-

pérdstaket och slér®, Iblarnd var han rétt si kvickténkt. En

8rg gick han forbil en stor gérd i Virestad socken. P& denna

en rik, mycket rik borde, som en gang sjélvpantat

kunde betala fir

2 En .
110% S

e

stulle den vackra dot-
tern Bengta ring sig ti

2 hem folket t1l11 middag. Hinke smbg

Bergta och sade tyst:"Vet du, vad klockan
ger".-"Nej, det vet jag inte".-"Jo, den sfger:"Kobengtan,

Xobengtan", for varje slag du drager, och om du inte dra

s8 siger dern debsamma”.-"Vad vill du ha for du tiger med dety”
S& det irnte kommer ut".=¥Det vill jag ha fembtio riksdaler fox.

&, Dirfor drogs

5 der aldrig

mer av den slEkten.

Skriv endast pd denna sidal
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